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I historien møder du:

Selma på ni år hendes far og mor den nyfødte lillebror naboen Stella læreren Heidi - og børn i tredje klasse







1. Flyttedagen


Sidste sommer var mærkelig. Den mærkeligste, jeg har oplevet. Når jeg tænker på alt det, der skete, bliver jeg helt svimmel. Som om jeg sad på en karrusel, der bare kørte rundt og rundt, og ingen kunne stoppe den.

Engang imellem kneb jeg øjnene sammen og ønskede mig langt væk. Til byen vi boede i, til vores hus og alle kammeraterne i den gamle skole. Men det er kun i eventyrbøger, at verden trylles om, når man ønsker det.

Så jeg måtte jo åbne dem igen.

Godt, jeg mødte Stella, og hun blev min ven. Det var lettere at snakke med Stella end med far og mor. Måske fordi hun er gammel. Måske fordi jeg aldrig var bange for at gøre hende ked af det.

Stella lærte mig, at alting forandrer sig, hele tiden. Det, der er svært i dag, er måske ikke så slemt i morgen. I morgen kan blive den bedste dag i hele livet!

Men jeg må hellere fortælle historien helt forfra.

Den begyndte sidste sommer.

For nøjagtig et år siden.

Et år, tolv måneder, 365 dage ...



Jeg sad mellem mændene i den store flyttebil, som kørte alle vores møbler tværs over landet, langt væk fra det sted, hvor jeg havde boet hele mit liv.

- Nu er vi snart fremme, sagde chaufføren og kløede sig på næsen med en finger. Han var tyk, hans mave nåede næsten hen til rattet.

Jeg husker alt, hvad der skete, lige fra jeg kravlede op i flyttebilen foran vores tomme hus, til det blev nat et helt andet sted. Far havde sagt, at jeg skulle følges med de to mænd, for hans bil var propfuld af ting. Jeg brød mig ikke om at være alene, jeg ville helst være sammen med ham og mor. Men der var ikke noget at gøre.

- Om tre timer ses vi igen, sagde far og rakte en madkasse ind gennem vinduet. Han blinkede med det ene øje og kikkede på mig en ekstra gang, før han løb hen til mor, der stod på fortovet med begge arme lagt rundt om sin store mave.

De vinkede farvel og smækkede dørene. Så var de væk, og jeg var alene med mændene. Jeg pillede i madkassens elastik, løftede den og slap igen, jeg hev i den mange gange uden at tænke over det. Jeg havde travlt med at se på huset, som stod så underligt alene midt på græsplænen.

Måske ville jeg aldrig mere komme tilbage.

Det tænkte jeg på, mens vi kørte ud af byen. Jeg sagde ikke noget til mændene, de snakkede med hinanden. Jeg forstod ikke, hvad de talte om, jeg var også ligeglad. Jeg tænkte på huset, og så sov jeg.

Først da chaufføren sagde, at vi snart ville være der, blev jeg vågen igen. Madkassen var gledet ned i bunden af bilen. Jeg samlede den op og spiste en pølsemad, mens jeg kikkede på markerne og himlen. Alt var underligt. Kun pølsen smagte, som den plejede. Jeg hakkede tænderne i den og lukkede øjnene, jeg ville først åbne dem, når vi var kommet til det ny sted.

Lidt efter sagde den ene af flyttemændene noget til mig, det var ham med krøllerne og de bare arme, og så måtte jeg jo se op. Men jeg svarede ikke, jeg havde stadig pølse i munden.

- Din by ligger dernede, lige midt mellem hav og fjord!

Jeg kunne ikke se nogen by. Der var bare nogle huse med vand på begge sider.

Var det der, vi skulle bo?

Lige midt i vandet?

Jeg krøllede madpapiret sammen og sad med den lille kugle mellem fingrene, mens vi kørte det sidste stykke.



Byen var underlig. Det er den ikke mere. Men da jeg sad højt oppe i flyttebilen og så den for første gang, fik jeg en sær fornemmelse i maven, som om jeg havde spist for meget lakrids. Den lignede jo ikke en by. Jeg så kun de lave huse, der lå for enden af en kornmark, og et hav uden bølger. Ingen butikker, ingen børn, ingen trafik.

Flyttemanden med de bare arme åbnede vinduet og skreg ud over kornmarken:

- Hold kæft for en larm! Det er godt, vi snart skal hjem igen.

Og så lo han. Jeg lo ikke. Jeg skulle ikke hjem. Jeg vidste ikke, hvor hjem var.

Men det opdagede jeg et øjeblik efter.

For enden af vejen lå et lille rødt hus med hvide vinduer. Vores bil holdt udenfor. Mor og far var altså kommet. Døren stod åben, jeg kunne se tværs gennem huset og ud i haven på den anden side.

Da flyttevognen standsede, kom de frem på trappen med armene om hinanden.

- Velkommen, råbte de og skyndte sig hen over fliserne.

Mændene sprang ud. Jeg blev siddende midt på førersædet og kikkede på papirskuglen.

- Velkommen, Selma, sagde mor igen. - Skynd dig, du skal se vores nye hjem.

Hun stod ved bildøren og rakte armene frem. Jeg blev siddende. Når vi skulle bo der i mange år, behøvede jeg vel ikke at skynde mig. Jeg fyldte snart ti, jeg var for stor til at blive løftet ned fra bilen, i hvert fald så længe hun havde en baby i sin mave. Men alligevel fik jeg lyst til, at hun skulle bære mig, jeg trængte til at putte mig ind til hende. Jeg kunne bare ikke få det sagt.

Så jeg kravlede selv ned. Uden at tage hende i hånden. Madpapiret smed jeg ind under en busk.

- Kom, Selma, jeg skal vise dig dit værelse!

Mor løb ind i huset og op ad en trappe i entreen. Jeg fulgte efter. Jeg var lidt spændt, jeg havde jo ikke set stedet før, far og mor købte det en dag, jeg var i skole. Alt skulle gå hurtigt, for der var mange købere. De måtte straks skrive papirerne under, ellers ville andre mennesker flytte ind. Og det turde de ikke risikere. For fars nye arbejdes skyld og for babyens. Man kan ikke bo i telt med et spædbarn, vi er nødt til at have tag over hovedet, sagde de.

Værelset var stort. Det lå i gavlen, og der var skråvægge med vinduer i.

- Hvis vi stiller din seng under en rude, kan du kikke op på stjernerne, før du sover, sagde mor og så glad ud.

- Hvor skal I ligge henne? Min stemme lød som en pippen, slet ikke som den plejede.

- Lige neden for trappen, ved siden af badeværelset. Det er mest praktisk af hensyn til den lille. Men smut nu rundt i huset og ud i haven, så kan du hjælpe med at stille ting på plads bagefter.

Mor havde allerede vendt ryggen til og var på vej ned. Jeg blev stående i det tomme rum og kikkede på skyerne. De sejlede langsomt forbi. En af dem lignede en træt gammel bjørn, en anden en fugl med spredte vinger.

Bagest i haven opdagede jeg en trapez og to ringe.

Jeg blev i bedre humør og skyndte mig hen til trappen.



Trapezen var god. Jeg hang i knæhaserne og svingede frem og tilbage, indtil blusen dækkede mit hoved, og jeg kun kunne se den bare plet i græsset. Så sprang jeg ned og gloede ud i haven. Allerbagest stod en række troldetræer med krogede grene, de voksede på en høj ud mod tjørnehækken. Jeg gik derhen, kravlede op på højen, dukkede mig under grenene - og opdagede en sti, der førte til et hul i hækken. Troede jeg.

Men det var ikke et rigtigt hul, det var åbningen til en hule. Jeg nærmede mig forsigtigt og så ind på en kasse med to små skamler ved siderne. Midt på kassen stod et glas med visne blomster og en tom sodavandsflaske. På jorden nedenfor lå en rød farveblyant.

Den var knækket.

Jeg kravlede hen til bordet og satte mig. Taget rørte ved mit hår. Måske var de børn, der byggede hulen, mindre end mig. Måske havde de været kede af at forlade deres gemmested og flytte til et nyt hus.

Det ville jeg aldrig få at vide.

Men nu var hulen min.

Jeg bøjede nakken for ikke at hænge fast i taget og puffede med en tåspids til den røde blyant. Fuglene sang i troldetræerne lige over mit hoved. En myre løb hen mod glasset med de visne blomster. Bag mig lå kornmarkerne og bag dem igen havet, jeg havde set fra skråvinduet i mit værelse, og da jeg lukkede øjnene, var det, som om jeg hørte bølgernes susen helt op til mit hemmelige sted.

Her ville jeg gemme mig, når jeg havde brug for at være alene. Her kunne ingen finde mig.

Ingen i hele verden.



Mens jeg sad i hulen, tænkte jeg på den sidste aften i det gamle hus, da jeg lyttede til far og mor. De vidste ikke, jeg var vågen, de havde travlt med at pakke bøger i kasser, og jeg lå jo på drømmesengen i stuen ved siden af, fordi mit værelse var blevet ryddet. Mor snakkede om den ny skole. Det var godt, der var flere uger tilbage af ferien, så vi havde tid til at indrette os. Det var også godt, at babyen først kom til september, når far kendte sit arbejde. Og at mor skulle blive hjemme og tage sig af os alle fire, i hvert fald indtil jul.

Alle fire, hviskede jeg fra drømmesengen. Vi var da kun tre ... Nå, nej, den lille talte vel også med.

- Det er på høje tid, hvis børnene skal have glæde af hinanden, sagde far.

- Tror du, hun bliver jaloux? spurgte mor.

- Ikke, hvis vi er fornuftige ... Men hun får meget at vænne sig til. Nyt hjem, ny skole, nye kammerater - og en ny familie. Vi må holde øje med hende.

Jeg spekulerede på, hvad jaloux betød. Det ord kendte jeg ikke. Og jeg ville ikke spørge, fordi de troede, jeg sov.

I dag ved jeg godt, hvad de mente. Men den dag i hulen var der meget, jeg ikke vidste. Jeg vidste ikke noget om at bo på landet. Jeg vidste ikke noget om skolen eller kammeraterne i tredje klasse.

Jeg havde heller aldrig mødt Stella.



Men så kaldte mor. Hun råbte så højt, at jeg gav et spjæt med foden, og den knækkede blyant fløj ud gennem hulen og ramte roden af et troldetræ.

- Selma. Selma. Selma! skreg hun.

Som om jeg var rejst til Amerika.

Jeg ville ikke have, at hun skulle se mig kravle op over højen og ud mellem de krogede grene, for hulen skulle ingen vide noget om. Så jeg blev siddende på skamlen, indtil råbene blev fjerne, og hun måtte have flyttet sig.

Måske om til forsiden af det nye hus.

Først da der var helt stille, listede jeg væk fra gemmestedet og løb over græsplænen, forbi trapezen og ind ad terrassedøren.

- Hvor har du dog været? spurgte mor. Hun stod i køkkenet. Hendes øjne var urolige, hænderne lå stadig rundt om maven.

- Jamen, jeg har da bare været ude i haven, svarede jeg. - Du sagde jo, jeg skulle se, hvordan der var ...

Den aften spiste vi laksefrikadeller og fik jordbær bagefter. Far havde købt ind på havnen i den lille by, som nu skulle være mit hjem. Der var en frugtbod lige over for fiskeforretningen. Der var også en kro, sagde far. Og købmanden holdt åbent det meste af året, i hvert fald om sommeren, når turisterne kom.

Så der var altså butikker, selv om jeg ikke havde set dem.

Måske også børn?




2. Mødet med Stella

Den første aften gik vi tur alle tre. En opdagelsestur, sagde far. Det var godt at slippe for alle de flyttekasser, sagde han også. Jeg holdt dem i hånden, selv om jeg måske var lidt for stor, men jeg havde lyst til det. Så mor måtte nøjes med at passe på sin mave med armen nærmest hækkene.
Vi gik på et fortov. Jo, der var et fortov i den lille by, men også kun et. På den anden side af vejen var kornmarken. Den nåede ned til fjorden med det stille vand, helt uden bølger.
- Vent til i morgen, sagde far. - Så går vi til havet på den anden side. Dér skal du bade hver dag, lige til broen bliver taget ind. Og jeg skal lære dig at svømme.
Mor snakkede ikke så meget. Hun gik og smilede. Og hun svingede med min arm, så jeg begyndte at grine. Solen skinnede den aften. En fugleflok fløj hen over vejen og sang imens.
Måske var det ikke så slemt at flytte, som jeg troede.
Da vi stod på toppen af en stejl bakke, kunne jeg se ned til en lille havn med sejlskibe. Masterne strittede lige op i himlen. Der var også mennesker på havnen, de gik og spiste is. Og på vej ned ad bakken opdagede jeg en have med stenelefanter i kreds om et springvand. Det var krohaven, forklarede far, han kendte allerede stedet. En dag skulle vi alle tre ind i kroen og spise lagkage med abrikosfyld og flødeskum, for det var den bedste lagkage i hele landet.
Kroen så gammel ud, med grønne vinduer og brune planker på kryds og tværs. Den havde stået der i tre hundrede år. Foran døren ind til stuerne lå en rød løber, og alle gardiner hang i buer med flæser i kanten.
- Røvbaldegardiner, sagde mor. Og så smilede hun igen.
Jeg løb i forvejen ned til havnen og opdagede det lave gule hus, hvor far havde købt fiskefrikadeller. Der var åbent endnu. Jeg så også boden med grøntsager. Det var bare et bord i vejkanten, med en masse kasser rundt om. De fleste var tomme.
- Værsgo, sagde manden bag bordet og rakte et jordbær frem. - Så har vi udsolgt!
Det var mig, han kikkede på. Jeg åbnede hånden.
- Tag bare hele bakken. Nu er det fyraften ... Han vendte ryggen til og begyndte at samle kasserne.
Da far og mor var nået ned til mig, satte vi os på en bænk og spiste de gratis jordbær. Det var hyggeligt. Solen var ved at gå ned, havet lyste bag sejlbådene. En måge havde sat sig på toppen af en mast.
Jeg begyndte at synes om mit nye sted, som ikke var en rigtig by, men måske lige så god. Jeg skulle bare kende det noget bedre.
På vejen tilbage var jeg et smut inde i krohaven for at røre ved en af stenelefanterne. Dens snabel var gået i stykker, men det var den, jeg bedst kunne lide.
Jeg kaldte den Jonas.
Mor puttede mig, da vi kom hjem. Sengen stod under det ene af skråvinduerne, så jeg kunne se på himlen, før jeg sov. Men det blev ikke den aften. Jeg kunne næsten ikke holde øjnene åbne, mens jeg fik nattøjet på.
Dagen havde været så lang, så lang.

Den næste uges tid pakkede vi ud og indrettede huset. Mit værelse kom i orden, jeg fik plakater op og sat bøger på plads. Arbejdsbordet passede lige foran vinduet i den anden skråvæg. Der blev helt hyggeligt. Nok endnu bedre end i det gamle værelse.
Når jeg blev træt af flytteriet, stak jeg ned i bunden af haven. Ned i hulen. Far og mor havde stadig ikke opdaget, hvor jeg løb hen, og jeg sørgede altid for, at de lavede noget, når jeg forsvandt.
Jeg tog en bog og tegnepapir med. Jeg lagde dug på bordet og satte friske blomster i glasset. I en gammel madkasse var der slik, kiks og chokolade. Bag den ene skammel stillede jeg en flaske saft, på den anden en dukke med regnfrakke og hætte. Taget var jo ikke helt tæt.
Så var der nogen at komme ned til.
En af de første dage hørte jeg tunge skridt bag hækken. De kom nærmere, og pludselig standsede de op lige bag min ryg. Jeg drejede forsigtigt hovedet og så ned på to store fødder med grønne negle! Hvis jeg rakte armen ud, kunne jeg røre ved dem.
Men det gjorde jeg ikke. Jeg blev siddende helt stille og hørte en dyb stemme ovenfra.
- Hvad er det for en lille mus, der gemmer sig i min hæk?
Jeg svarede ikke, og lidt efter forsvandt fødderne. Jeg bøjede mig frem mod et kikhul mellem grenene og så en kæmpestor dame i gul kjole vandre hen ad grusvejen ud til kornmarken. Kjolen lignede et telt. Hun havde langt gråt hår ned over skuldrene og en kurv over armen.
Der var solsikker i.
Grønne negle! Det var da underligt. Hvor mon hun boede? Og havde hun opdaget mig?
Var det mig, der var musen?

Allerede den samme aften mødte jeg hende igen. Vi havde alle tre været ved havet og gik en ny vej tilbage, da mor standsede foran et lille sort træhus, der lå øverst på en skrænt ned mod havnen. Huset havde græs på taget og hvide udskæringer rundt om småbitte vinduer, og der hang et gevir over indgangsdøren. Haven var fuld af blomster. Midt i et bed stod kæmpedamen i den gule kjole, med en stråhat på hovedet og en kat i armene. Hun smilede.
- Hvor bor du smukt, sagde mor.
- Tak, svarede damen og satte katten ned mellem blomsterne. Den piskede af sted med løftet hale. -Er det jer, der er flyttet ind i det røde hus?
- Ja, for et par dage siden, sagde far. - Så alt roder endnu.
Damen kom nærmere og gav hånd. Hun sagde, hun hed Stella, og bød os velkommen. Jeg turde næsten ikke se på hende, for hvis hun nu genkendte mig og begyndte at snakke om hulen. Men hun smilede bare, som om vi havde en hemmelighed, og mens de voksne snakkede færdig, gloede jeg på hendes fødder med de grønne negle.
Stella, det var et sjovt navn. Jeg læste engang en bog om en hest, der hed Stella, fordi den havde en hvid blis i panden. Stella betød stjerne.
- Hun var sød, synes du ikke? spurgte mor, da vi gik videre. - Hende vil jeg gerne besøge en dag.
Jeg svarede ikke. Jeg løb i forvejen. Jeg løb hele vejen hjem. Mor og far måtte ikke vide, at Stella og jeg allerede havde mødt hinanden.

Og så skete der pludselig forfærdelig meget. Alt var ellers gået meget godt, i hvert fald nogle dage. Jeg var begyndt at glæde mig til den ny skole, jeg sad ved arbejdsbordet under skråvæggen og ordnede min taske og tænkte på de kammerater, jeg ville få. Der var jo lidt kedeligt uden børn. Jeg havde slet ikke mødt nogen på vejen og heller ikke ved havnen. Måske var de på ferie. Det sagde far og mor.
Mor fik ondt i maven indimellem. Hun ventede på den lille. Jeg spekulerede på, hvordan det ville blive, når vi var fire i stedet for tre, men jeg kunne ikke forestille mig det, jeg havde jo været alene med far og mor så længe. En af mine veninder fra den gamle skole fik en lillesøster i første klasse, hun syntes, det var svært. Men også dejligt, da hun først havde vænnet sig til babyen.
Måske ville jeg få det på samme måde.
Det tænkte jeg, mens jeg ordnede skolesagerne og længtes efter, at ferien skulle være forbi.
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